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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU OTSUS (EL) 2017/2307,
9. oktoober 2017,

Euroopa Liidu ja Tgiili Vabariigi vahelise mahetoodetega kauplemise lepingu s6lmimise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16ike 4 esimest 16iku koostoimes artikli 218
1oike 6 teise 16igu punkti a alapunktiga v ning artikli 218 16ikega 7,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut (*)
ning arvestades jargmist:

(1)  Kooskdlas néukogu otsusega (EL) 2017/436 () kirjutati Euroopa Liidu ja Tsiili Vabariigi vahelisele mahetoodetega
kauplemise lepingule (edaspidi ,leping®) alla 27. aprillil 2017, tingimusel et see s6lmitakse.

(2)  Nimetatud lepingus tunnustavad liit ja Tiili Vabariik vastastikku mahepdllumajandusliku tootmise eeskirjade ning
mahetoodete kontrollisiisteemide samavaarsust.

(3)  Lepingu eesmirk on soodustada mahetoodetega kauplemist, toetada mahepdllumajanduse arengut ja laienemist
liidus ja Tsiili Vabariigis ning saavutada mahepdllumajandusliku tootmise normide pohimdtete jirgimise,
kontrollisiisteemide toimimise tagamise ja mahetoodete usaldusviirsuse kdrge tase. Samuti soovitakse sellega
parandada liidu ja Tsiili Vabariigi mahetoodete logode kaitset ning tShustada lepinguosaliste digusloomealast
koost66d mahepdllumajandusliku tootmisega seotud kiisimustes.

(4)  Lepingu artikli 8 16ike 1 kohaselt asutatud mahepdllumajanduslike toodete ithiskomitee (edaspidi ,ithiskomitee®)
tegeleb lepingu rakendamise teatavate aspektidega. Eelkdige on iihiskomiteel digus muuta lepingu I ja II lisas
esitatud toodete loetelusid. Komisjonile tuleks anda luba esindada liitu kdnealuses iihiskomitees.

(5)  Komisjonil peaks olema &igus kiita liidu nimel heaks I vdi II lisas esitatud toodete loetelus tehtavad muudatused,
tingimusel et ta teavitab eelnevalt liikmesriikide esindajaid muudatustest, millele ta kavatseb ihiskomitees
heakskiidu anda, ja ta peaks esitama liikmesriikide esindajatele kogu asjakohase teabe, mille pdhjal ta on teinud
jarelduse, et samavédrsusega voib ndustuda.

(6)  Selleks et oleks voimalik digeaegselt reageerida, kui samavairsuse tingimusi enam ei tdideta, peaks komisjonil
olema ka &igus samavidirsuse tunnustamine iihepoolselt peatada, tingimusel et ta teavitab sellest eelnevalt
liikkmesriikide esindajaid.

(Y) 14.septembri 2017. aasta ndusolek (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
(*) Noukogu 6. mirtsi 2017. aasta otsus (EL) 2017/436 Euroopa Liidu ja Tsiili Vabariigi vahelise mahetoodetega kauplemise lepingu
Euroopa Liidu nimel allkirjastamise kohta (ELT L 67, 14.3.2017, 1k 33)
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(7)  Juhul kui liikmesriikide esindajad, kes moodustavad blokeeriva vihemuse, avaldavad komisjoni esitatud
seisukohale vastuseisu, ei tohiks komisjonil lubada T v&i II lisas esitatud toodete loetelu muudatusettepanekuid
heaks kiita ega samavidrsuse tunnustamist peatada. Sellistel juhtudel peaks komisjon esitama aluslepingu
artikli 218 1dike 9 alusel ettepaneku ndukogu otsuse kohta.

(8)  Leping tuleks heaks kiita,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
1. Euroopa Liidu ja Tsiili Vabariigi vaheline mahetoodetega kauplemise leping kiidetakse liidu nimel heaks.

2. Lepingu tekst on lisatud kdesolevale otsusele.

Artikkel 2

Noukogu eesistuja esitab liidu nimel lepingu artikli 15 esimeses 16igus sitestatud teate (!).

Artikkel 3

Komisjon esindab liitu mahepdllumajanduslike toodete tthiskomitees.

Artikkel 4

Lepingu I ja II lisas esitatud toodete loetelus tehtavad muudatused, mis on tehtud vastavalt lepingu artikli 8 1dike 3
punktile b, kiidab liidu nimel heaks komisjon.

Komisjon teavitab enne selliste muudatuste heakskiitmist litkmesriikide esindajaid liidu eeldatavast seisukohast, edastades
teabedokumendi, milles on esitatud I v&i II lisas nimetatud toodete uue vdi ajakohastatud loeteluga seoses tehtud
samavairsuse hindamise tulemused, sealhulgas

a) asjaomaste toodete loetelu koos mirkega liitu eksporditavate eeldatavate koguste kohta;

b) asjaomaste toodete suhtes Tsiili Vabariigis kohaldatavad tootmiseeskirjad koos mirkega selle kohta, kuidas on
lahendatud olulised erinevused vorreldes asjakohaste liidu sitetega;

¢) kui see on asjakohane, siis asjaomaste toodete suhtes kohaldatav uus vdi ajakohastatud kontrollisiisteem koos
mirkega selle kohta, kuidas on lahendatud olulised erinevused vorreldes asjakohaste liidu sitetega;

d) mis tahes muu teave, mida komisjon vajalikuks peab.

Kui aluslepingu artikli 238 1dike 3 punkti a teise 16igu kohasele blokeerivale viahemusele vastav arv lilkmesriikde
esindajaid avaldab vastuseisu, esitab komisjon ettepaneku kooskélas aluslepingu artikli 218 15ikega 9.

Artikkel 5

Liidu mis tahes otsuse peatada ithepoolselt kooskdlas lepingu artikli 3 1digetega 4 ja 5 lepingu IV lisas loetletud
digusnormide, sealhulgas nende digusnormide lepingu V lisas osutatud ajakohastatud ja konsolideeritud versioonide
samavadrsuse tunnustamine peab langetama komisjon.

Enne kui komisjon sellise otsuse teeb, teavitab ta liikmesriikide esindajaid kooskélas kiesoleva otsuse artiklis 4 sitestatud
menetlusega.

(") Noukogu peasekretariaat avaldab lepingu joustumise kuupéeva Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 6

Kiesolev otsus joustub 1. jaanuaril 2018.

Luxembourg, 9. oktoober 2017

Noukogu nimel
eesistuja
S. KIISLER
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